Zmluva o spolupraci ¢. 371-2018

uzatvorend podla § 51 zakona ¢. 40/1963 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich

Nazov:

Pravna forma:
Sidlo:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

Konajuci osobou:
(dalej len ,BKIS")

Nazov:
Sidlo:

I(::O:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:

Konajuci osobou:

pravnych predpisov (dalej ako ,Zmluva")
medzi

Bratislavské kultirne a informacné stredisko
prispevkova organizacia hlavného mesta SR Bratislavy
Zidovska 1, 815 15 Bratislava 1, SR

30 794 544

2021 795 358

Slovenska sporitelfia, a.s.

SKO05 0900 0000 0050 2800 1024

Ing. Vladimir Grezo, riaditel

a
Japonské vel'vyslanectvo
Hlavné namestie 2, 81101 Bratislava, SR

36063649
nie su platcami DPH

UniCredit Bank Slovakia, a.s.
SK1211110000001330446077

Kenji Yokota, zastupca vedldceho misie a radca Velvyslanectva
Japonska v SR

(dalej len ,spoluorganizator")

Nazov :

Sidlo :

1CO:

IBAN:

Konajuci osobou :

a

Spoloénost slovensko-japonského priatel'stva, o.z.
Tehelna 9, 900 42 Dunajska Luzna

42354919

SK 81 1100 0000 0029 2090 4853

Martin Korman, ¢len predsednictva SSJP, o.z.

(dalej len ,Obcianske zdruzenie")

BKIS, spoluorganizator a Obcianske zdruZenie (dalej jednotlivo ako ,zmluvna strana" a
spolo¢ne ako ,zmluvné strany") sa dohodli nasledovne:

Preambula

BKIS v sulade so svojou hlavnou ulohou spristupniuje Sirokej verejnosti kultdrne
a vzdeladvacie podujatia tym, Ze vytvara podmienky pre organizovanie kulturnych
a vzdelavacich aktivit.

Velvyslanectvo Japonska v Bratislave, Spoloénost slovensko-japonského
priatelstva, o0.z. a BKIS deklaruju spoloény zdujem na budovani a rozvijani vztahov
v oblasti kultiry a podporu obohatenia kultirnej scény o atraktivhu prezentaciu
kultirnych hodnot Japonska.

BKIS, Spoluorganizator a Obclianske zdruzenie sa
spolo¢nom zorganizovani nizSie uvedeného podujatia.

spolo¢ne rozhodli na
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1. Predmet Zmluvy

1.1.Predmetom Zmluvy je spolupraca zmluvnych stran na kultirnom podujati
s ndzvom Recitdl Fuyuki Enokido (koto), Specidlny host: Ewald Danel
(husle), ktoré sa uskuto¢ni v Bratislave dna 21.11.2018 o0 18:30 hod.
v Koncertnej sieni Klarisky (dalej len ,,Podujatie™).

1.2.Program Podujatia tvori prilohu 1 k Zmluve.

1.3.Vstup pre verejnost je na Podujatie volny.

2. Zavazky zmluvnych stran

2.1.BKIS sa v sivislosti s Podujatim zavizuje zabezpedit:

2.1.1. zabezpedit priestory koncertnej siene Klarisky so stolickovym usporiadanim
pre 200 os6b a zazemim pre Ucinkujucich dna 21.11.2018 od 16:30 do 21:00
hod. za ucelom pripravy a samotného koncertu;

2.1.2. zabezpedit vstupy pre vozidld spoluorganizatora do 3,5 tony ku koncertnej
sieni Klarisky v den konania Podujatia na zaklade podkladov od
spoluorganizatora;

2.1.3. zabezpedit ozvulenie Podujatia v rozsahu: ozvudenie na hovorové slovo
a ozvucenie hudobnikov;

2.1.4. zabezpedit sluzbu v Satni pre verejnost, sluzbu na toaletdch a sluzbu
elektrikara v koncertnej sieni Klarisky dnfa 21.11.2018 od 16:30 do 21:00
hod.

2.1.5. sluzbu produkéného pocas doby pripravy a realizacie Podujatia;

2.1.6. propagaciu Podujatia na web stranke BKIS;

2.2.Spoluorganizator sa v savislosti s Podujatim zavizuje zabezpedit:
2.2.1. zabezpedit dramaturgiu Podujatia vratane Gcéinkujucich podla bodu 1.2;

2.2.2. splnit oznamovaciu povinnost voci obci v zmysle zékona ¢&. 96/1991 Zb. o
verejnych kultirnych podujatiach v zmysle neskorsich predpisov na MU Staré
mesto;

2.2.3. uzatvorit s organizdciou kolektivnej spravy autorskych prav SOZA

hromadnu licenénd zmluvu a uhradit z toho vyplyvajlci poplatok;

2.2.4. dorudit bez zbyto¢ného odkladu po nadobudnuti Gcéinnosti Zmluvy BKIS
technické preukazy vozidiel, ktorym ma byt zabezpedeny vstup na pesiu zénu
v zmysle bodu 2.1.12;

2.2.5. zabezpedit podla svojich najlepsich mozZnosti propagaciu Podujatia;

2.2.6. uvadzat BKIS ako spoluorganizatora Podujatia a logo BKIS vo vsetkych
propagacnych materidloch a vo vsetkych medialnych vystupoch tykajucich sa
Podujatia;

2.2.7. ze tymto udeluje BKIS bezodplatne za uUcelom propagacie licenciu na
vyhotovenie a pouzitie vSetkych a akychkolvek umeleckych vykonov resp.
diel, ktoré budu na Podujati vykonané, za ucelom ich pouzitia v zmysle § 97
ods. 3 pism. a) az e) vratane (resp. § 19 ods. 4 a) az f) vratane) zakona ¢.
185/2015 Z. z. autorsky zdkon v zneni neskorSich predpisov (dalej len
~Autorsky zakon"), v neobmedzenom rozsahu a na neobmedzenu dobu;
zaroven sa spoluorganizator zavazuje, ze je opravneny udelit BKIS licenciu
podla predchadzajicej vety; Zmluvné strany sa dohodli, ze BKIS je
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opravnené udelit sublicenciu v rozsahu licencie udelenej podla tohto bodu
tretej osobe, pricom pisomna forma sa na jej udelenie nevyzaduje.

2.3.0b¢ianske zdruzenie sa v suvislosti s Podujati zavidzuje zabezpedit :

3.1

3.2.

4.1.

4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

2.3.1. spropagovanie podujatia v ramci svojich medialnych kanalov,
2.3.2. zaplatit BKIS vklad do spoluprace.

3. Financ¢né podmienky

.Zmluvné strany sa dohodli na tom, ze svoje vklady do spolo¢nej spoluprace pri

organizovani podujatia budu financované samostatne kazdou zmluvnou stranou
v rozsahu svojich zavazkov dohodnutych touto Zmluvou, ak v Zmluve nie je
ustanovené inak.

Spoluorganizator sa zavazuje uhradit BKIS ako finanény vklad na nevyhnutné
naklady suvisiace s podujatim vo vyske 170,- EUR bez DPH (slovom:
stosedemdesiat eur), Obclianske zdruZenie sa zavazuje ako svoj vklad do
spoluprace zaplatit sumu 200 Eur bez DPH a to na zaklade faktur vystavenych
BKIS do 15 dni od skoncenia podujatia s lehotou splatnosti 30 dni.

4. Zodpovednost

Spoluorganizator zodpoveda v suvislosti s Podujatim za dodrziavanie vsSetkych
povinnosti vyplyvajlucich zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, vratane v
oblasti bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, hygieny a poziarnej ochrany.
Spoluorganizator zodpoveda aj za dodrziavanie vsetkych platnych zakonov a
predpisov a za vedenie a prijatie vsSetkych nalezitych a potrebnych opatreni na
zachovanie bezpecCnosti a ochranu zdravia osob, ktoré sa na Podujati zGcastnia,
ako aj na ochranu majetku tychto osdb.

Spoluorganizator sa zavazuje zbavit akejkolvek zodpovednosti BKIS a Obdianske
zdruzenie za pripadné sudne konania, zaloby a naklady, ktoré by mu vznikli v
suvislosti s akoukolvek nehodou, akymkolvek Urazom alebo poskodenim zdravia,
umrtim, akoukolvek stratou alebo Skodou, ktoré by sa stali tretej osobe, alebo
ktoré by jej vznikli na majetku v suvislosti s Podujatim alebo ktoré by boli Uplne
alebo CiastoCne spOsobené akymkolvek konanim, alebo nekonanim
spoluorganizatora, jeho zastupcov, zmluvnych partnerov, zamestnancov,
pomocnikov alebo dodavatelov.

5. Zaverecné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavazuju plnit svoje povinnosti riadne a véas a poskytovat si
vzajomnu sudinnost.

Zmluva nadobuda platnost podpisom vs$etkych zmluvnych strdn a G¢innost driom
nasledujlcim po zverejneni v zmysle § 47a Obcianskeho zdkonnika ¢. 40/1964
Zb. v zneni neskorsich pravnych predpisov.

V pripade, ze dbjde u niektorej zo zmluvnych stran k nemoznosti plnenia, je

povinna tuto skutoénost ozndmit druhej strane bez zbytoéného odkladu.

Zmluvné strany berU na vedomie zverejnenie tejto Zmluvy v zmysle zdkona C.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsich pravnych
predpisov, pricom Zmluva nadoblda ucinnost nasledujlci den po jej zverejneni.
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5.5.Tuto Zmluvu je mozné menit po vzajomnej dohode oboch zmluvnych stran a len
pisomnou formou.

5.6.V pripade, Ze je alebo ak sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatné,
zostavaju ostatné ustanovenia tejto Zmluvy platné a ucinné. Miesto neplatného
ustanovenia sa pouziju ustanovenia vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
upravujuce otdzku vzdjomného vztahu zmluvnych strdn. Zmluvné strany sa
potom zavdzuju upravit svoj vztah prijatim iného ustanovenia, ktoré svojim
obsahom a povahou najlepsie zodpoveda zameru neplatného ustanovenia.

5.7.Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky; zmluvné strany budu
vSetky pripadné spory v suvislosti so Zmluvou riesit prednostne mimosudnou
cestou, a to rokovaniami a dohodou. V pripade, ak zmluvné strany nevyrieSia
vzdjomné spory mimosudnou cestou, sU opravnené riesit spor sidnou cestou,
pricom v pripade sudneho sporu je dana prislusnost slovenského sudu podla
pravidiel stanovenych v prislusnych pravnych predpisoch Slovenskej republiky.

5.8.Zmluvné strany sa zavdzuju bez zbytoéného odkladu vzdjomne informovat, ak
nastane zmena sidla, bankového spojenia alebo inych skutoc¢nosti vyznamnych
pre riadne plnenie.

5.9.Tato Zmluva sa vyhotovuje v troch (3) originalnych vyhotoveniach, z ktorych
kazda zo zmluvnych stran dostane jedno (1) vyhotovenie.

V Bratislave dna

Ing. Vladimir Grezo, Statutar
Bratislavské kulturne a informacné stredisko

V Bratislave dna

Kenji Yokota, statutar
Japonské velvyslanectvo

V Bratislave dina

Martin Korman, ¢len predsednictva
Spolo¢nost slovensko-japonského
priatelstva, 0.z
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Priloha 1: Program Podujatia Recital Fuyuki Enokido

Antonio Vivaldi — 4 ro¢né obdobia: Zima (husle + koto)

Saga no aki — koto solo

Solo husle

Kaze ni kike — koto solo

Spolo¢na skladba husle + koto od slovenského skladatel'a podl'a vyberu p. Danela

Syoten no shizuku pre koto a husle

Pridavky:
- Sicilianne

- Cardas
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